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Localizando a ag&o no presente de seus leitores e desdo-
brando as peripécias a partir do cotidiano das personagens,
Monteiro Lobato teve os meios para romper com a tradigdo
literéria destinada aos jovens de seu tempo. Essa era caudatd-
ria do folclore europeu, constituido primordialmente por narra-
tivas de transmisséo oral, as quais vieram a ser recolhidas, e
consequentemente cristalizadas, nas compilagdes dos irméos
Grimm e de Hans-Christian Andersen. O sucesso que alcan-
caram ocasionou a copia e adaptagdo delas em diferentes
partes da Europa. A Peninsula Ibérica ndo ficou imune a estes
acontecimentos; e, por este intermedidrio, acabaram finalmente
por desembarcar no Brasil as mesmas histérias, somadas &
contribuicdo aleatéria de escritores mais antigos, como Charles
Perrault, ou mals recentes, como Heinrich Hoffmann, acompa-
nhadas ainda de textos de multipla procedéncia e autoria des-
conhecida, nos quais se destacam o conteldo religioso e a
presenga de figuras oriundas da mitologia crista.

Herdeiras, talvez espurias, da tradigdo popular européia e
sombras do legitimo Mérchen coligido por Grimm e Andersen,
estes relatos acabaram por perder — ou, ao menos, ver enfra-
quecerem — as peculiaridades que os ligavam ao meio social
onde surgiram.(1) Se os compiladores mencionados j& haviam
tratado de amenizar o conteddo original dos textos — aquele
que traduzia a revolta dos segmentos sociais mals oprimidos,
como os dos camponeses e artesdos urbanos, que elaboraram
as narrativas primitivas —, este processo se complementou nas
transposigbes que sucessivamente foram feitas. Adaptacdes de
adaptagdes, as histérias comecaram a falar de um mundo sem
qualquer vinculo com a possivel experiéncia do leitor: atenua-
das até nos seus conflitos simbélicos, converteram-se em re-
Sumos que pouco mostravam, seja a proposito da realidade que
expressaram um dia, seja a respeito da sociedade em que
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posteriormente se implantaram, por nada terem assimilado do
novo solo.

As histérias reunidas por Figueiredo Pimental que o digam:
seu Histérias da avosinha tem a ver com o livro de mesmo
nome, elaborado por Travassos Lopes,(2) autor portugués, e
estas, por sua vez, com algum ancestral mais distante, remon-
tando ao folclore da Europa Central de que se valeram os
famosos irm&os, ou a uma origem mais difusa, como a asiética,
que se expandira através dos contos das Mil e Uma Noites. E
com este pancrama que Lobato rompe, o que néo significa que
o Iignore. Porém, somente o incorpora quando o submete as
regras dos moradores do Sitio do Pica-Pau Amarelo; e, sobre-
tudo, quando o moderniza, procedimento que o leva a renovar
a linguagem dos heréis do passado, assim como suas atitudes,
condicdio que elege para evitar o sepultamento deles em defi-
nitivo.

Com esta decisfio, o escritor revela-se simultaneamente
um homem de sua época — porque permeével a infludncia do
cinema e dos quadrinhos (veja-se sua reiterada admiragdo por
Disney, para ele, um dos maiores artistas do século) — e um
atualizador, trazendo para a mentalidade de seu momento his-
térico aquilo que lhe parecia ultrapassado ou envelhecido. A
literatura infantil, como se afirmou acima, era a que experi-
mentava mais nevralgicamente esta dificuldade. Amarrada a
contribuicdo do passado, ndo se renovava: e, com isto, impedia
0 aproveitamento do moderno, da atualidade, do tempo, em
suma.

E o que muda radicalmente com o desdobramento da obra
de Monteiro Lobato. Pode-se supor, por conseguinte, que essa
acabasse por refletir a época em que foi produzida, Que, com
a incorporagdo de personagens contemporéneos, fosse intro-
duzido na literatura infantil o sistema social vigente, com seus
valores e comportamentos, organizacdo politica e funcdes. Vale
dizer, pode-se esperar dela uma representagio da realidade
que nos faga conhecer, com maior ou menor nGmero de deta-
Ihes, este mesmo tempo a que o Autor foi profundamente
sensivel (e que Ihe rendeu uma série de ensaios polémicos e
uma vida publica agitada).

Todavia, quando inquirida, esta realidade representada e
seus tragos de contemporaneidade e cotidiano parecem esca-
pulir. Pelo contrério, revela-se de imediato que instituicdes
basilares da sociedade brasileira de seu tempo (e de hoje),
como a familia (patriarcal), a escola e a religio (ou a Igreja)
estdo completamente ausentes. Se Dona Benta e seus netos,
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rodeados de alguns animais incomuns, como os falantes burro
Conselheiro, rinoceronte Quindim e Marqués de Rablcé, ainda
coincidem com uma idéia de familia, falta a ela a orientagéo
patriarcal e autoritdria que perdurava no periodo, sobretudo no
meio rural habitado pelos protagonistas. Por sua vez, a escola
desaparece, j& que Pedrinho estd em férias permanentes, sendo
alvo de uma aprendizagem que cré multo mais eficaz, j4 que
recorre a leitura de livros e comparece diariamente aos serdes,
abertos a todos os interessados, de Dona Benta. Enfim, a orga-
nizagéo religiosa nunca é mencionada, como se jamais tivesse
existido, nem funcionade como um dos principals esteios da
sociedade nacional ao longo de sua histéria.(3)

Séo estes fatores — acrescidos da visdo harménica do
relacionamento entre os individucs, humanos e animais, que
moram no sitio (0 que ndo Impede conflitos Internos, mas
passageiros, e aventuras, estas continuas) — que reforcam a
nogdo de que aquele cendrio representa a corporificacdo mais
nitida da utopia concebida por Lobato.(4) Se assim &, e a con-
cluséo parece Inquestiondvel, resulta comprometida a tarefa
que ele se dispds a realizar: a de criagdo de uma obra para
criangas fundada num tempo e espago determinados, o do
Brasil de sua época, rompendo com um tipo de literatura até
entdo consumida pela infincia.

Antes de confirmar e este projeto foi viabilizado ou néo,
torna-se Imprescindivel verificar que realidade — ou que so-
ciedade — a obra traduz. Isto significa igualmente interrogar
a metodologia que pode servir de amparo no caso, a sociologia
literéria. Pois, na falta de uma contrapartida real ao mundo
construido por Lobato, que metodologia pode ser Gtil? Ou, com
outra formulagdo: até que ponto a sociologia literéria, explici-
tando as aproximagdes entre uma obra e a sociedade que lhe
serve de modelo, pode dar conta de uma narrativa na qual
estes vinculos sdo rejeitados e até expulsos como indesejados?

1. A MARCACAO DO TERRITORIO

Cagadas de Pedrinho, sendo uma das poucaes obras em
que a ag&o transcorre Inteiramente dentro do sitio, oferece os
dados para uma primeira aproximagdo ao tema. A narrativa
pode ser dividida em duas grandes sequéncias, decorréncia
natural das duas fases em que o livro foi escrito.(5)A primeira
da conta da cagada da onga e a segunda, da ado¢do do rino-
ceronte, posteriormente batizado como Quindim pela prole de
Dona Benta.
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A primeira seqiéncia, por sua vez, se reparte em dois mo-
vimentos: no primeiro, os meninos, acompanhados por Emilia,
Visconde e Rabicé, se dirigem & mata, na procura da onga, cuja
presenga o ultimo havia detectado antes. Tendo-se sagrado
vencedores, apés um ataque simultineo ao inimigo, eles se
véem acossados pelos animals, que querem vingar o crime. De
agressores, as criangas se convertem em agredidos, porém nédo
perdem seu caréter heréico, J& que & deles a simpatia do es-
critor. Por isso, sdo os animais os auténticos selvagens,
embora esta conotagdo negativa fique amenizada pela justifica-
tiva oferecida por um dos bichos & necessidade de vinganga:
eles vinham sendo paulatinamente desalojados de seu habitat
original, devendo entdo reagir, para conservar uma parte de
suas dreas primitivas.

Tendo razéo e agindo democraticamente (os animais discu-
tem seu problema em assembléia, e a decisdo & fruto do con-
senso geral), nem por isso eles deixam de ser aniquilados,
outra vez em decorréncia da acdo coletiva das criangas, lide-
radas agora pela esperteza de Emilia. Ndo evitam, pois, a ex-
pulséo que temiam, produto esta da ocupagdo, pelo ser humano,
do seu territério. Assim, o sitio, por intermédio de seus habi-
tantes, expande seu espago fisico, civilizando, pode-se dizer, a
natureza primitiva que o rodeia. Ao mesmo tempo, delimita uma
zona de relago com o mundo nao-humano, em que Isola —
ou submete — o selvagem que existe nele.

A segunda seqUéncia também inicia por uma cagada. Ou
melhor, abre por um projeto de cagada — a do rinoceronte,
que é encontrado na prépria fazenda por Emilia. Adonando-se
do animal, que fugira de um circo, ela o vende a Pedrinho. O
fato — pacifico, o que o torna simetricamente oposto & cacada
anterior — tem, por sua vez, uma conseqiéncia similar: dé-se
a Invasdo dos funciondrios do governo, em busca da pretensa
fera, sendo que, embora nio almejem verdadeiramente concluir
a tarefa, ocasionam transtornos equivalentes nas terras de
Dona Benta. O resultado de suas agdes, somado ao carater
indesejavel de todos eles, colocam-nos no eixo dos animais
bravios que, na seqtiéncia anterior, queriam destruir o sitio,

A rejeigdo dos funcionarios provenientes do Rio de Janeiro
transparece ainda em outros niveis. Nio se aventurando a uma
incompreensdo por parte do leitor, 0 narrador trata de expres-
sar com veeméncla a Ineficdcia e ma-fé do grupo:

Fozia dois meses que o govermno se preccupava serin-
mente com o caso do rinoceronte fugido, havendo organi-
zado 0 belo Departamento Nacions! de Caga ac Rinoce-
ronte, com um Importante chefe geral do servico, que
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L] contog por més e mais doze auxm_uru com
mgm":‘uhmm cada um, afora grande nUmerc de
datllégrafas e ‘encostados’. Essa gente perderla o empraego
se o animal fosse encontrado, de modo que o lelegrama
dae Dona Benta os aborreceu bastante. Em todo caso, co-
mo outros telegramas recebidos de outros pontos do pais
haviam dado pistas falsas, tinham esperanga de que o
mesmo econtecease com o telegrama de Dona Benta. Por
lsso vleram. Se tivessem a certeza do que o rinoceronts
estava mesmo |4, nde vinham!{6)

Além disto, as criangas também percebem a incompeténcia
dos homens que, alnda por c'ma, perseguem um ser que ;A
conta com a simpatia dos herdis:

Pedrinho estave sssombrado da esperteza daqueles
homens. lam construlr uma linha de cobos &6 para levar a0
terreiro um cenh&ozinho e uma metrathadoral.., Muitos
rinocerontes j& haviam sido cagados desde que o mundo &
mundo, mas nenhum seria cagado 8o carm ¢ com tanta
ciéncla como aquele, Apesar de nunca saldos daqul, tals
homens bem que podiem mudar-se para & Africe, a fim de
ensinar aos negros do Ugands como @& que se cagam

Todavia, é a circunstancia de colocé-los, no desdpbrar do
texto, na mesma posigdo ocupada antes pelos animais selva-
gens, que traduz de maneira mais palpavel a aversdo aos vi-
I8es. Por Isso, estes no contam com nenhum atenuante; pelo
contrério, sdo ridicularizados e, para tanto, o escritor arrisca-se
a exagerar nos seus comentérios sobre as personagens, j& que
a proporgdo desses & visivelmente malor que em qualquer ou-
tro momento do livro,

Também a ferocidade humana é punida, sendo seus porta-
dores expulsos do local de um modo irreversivel, o que .a!nda
ocorre ao advogado e ao proprietério do circo em que vivia o
rinoceronte. Este, por sua vez, tem uma sorte distinta, se com-
parado & onga, a quem se assemelhava por forca da estrutura
espelhada do texto. E adotado pela familia, ainda que gradual-
mente: Emilia é a primeira a reconhecer sua mansidéo e, a
seguir, todos os dema’s membros, desde Pedrinho e Narizinho
até Dona Benta e Tia Nastécia, acabam por conviver trangiila-
mente com ele.

Desta maneira, o rinoceronte ndo apenas inverte o papel
da onga; ele representa igualmente o avesso da fungio desem-
penhada pelos demais agressores — as feras animais e as
humanas —, demonstrando que o sitio estd aberto tio-somente
para um tipo de individuo: aquele que compartilha de algum
dos valores enfatizados por alguma das personagens. Neste
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caso, o cardter sereno, cuja contrapartida humana é rotagoni-
zada por Dona Benta; mais tarde, a sabedoria e a ‘i)nclingzao
docente que sdo Igualmente atributos da avé, aliviando a mis-
sdo pedagégica que esta vinha ocupando até entdo.

Na medida em que os heréis do sitio esclarecem as regra
para a admissdo de novos parceiros, fica evidente que gst:
territdrio recebe um segundo limite. Na sequéncia Inicial, este
8@ caracterizara por uma rejeicdo do natural e do selvagem,
configurando um ambito civilizado Que avanga sobre as regides
que se opdem & ele. Porém esta clvilizagdo corporificada pelo
sitio procede a um novo tipo de expuisdo: a do mundo urbano
cujo grau de desenvolvimento gerara uma organizagado institu:
cional dificil de tolerar. Em conseqiéncla, ao lado do rechago
da estruturg administrativa, segue-se a negacdo de qualquer
tipo de instituigio — a familiar, a escolar, a religiosa e a go-
vemamentg[. O paradoxal é que elas se confundem com o
mundo civilizado, aquele que submete 2 natureza circunvizinha
e desencadela a transformagdo do ambiente original,

Com isto, Monteiro Lobato procede & critica & so
brasileira de seu tempo, ainda que & alusdo ao :stca'ren?n(:g
burpcrético revele que ele apenas a apalpava epidermicamente.
Mais decisivo & que acaba por criar uma zona neutra, que so-
mente se consolida por oposi¢dos: ao mundo da natureza, por
n§<_> admitir um retorno & sociedade primitiva; ao mundc; da
civilizagdo, por ndo concordar com a forma de evolugdo que
tomaram os acontecimentos histéricos.

Que esta zona neutra veio & se confundir com o i -
rio, comprova-o o paulatino afastamento do contemporérr?eag 'gfn
sua obra, ou seja, a sonegagdo dos fatos sociais de que de-
veria consistir a realidade recriada. £ o que transparece em

pau Amarelo, transcorrido, também este, inteiramente no
sitio. Que todavia o real cobrou sua divida, impondo uma fron-
teira & acdo ilimitada dos heréis, verifica-se em A chave do
tamanho, texto onde o presente & tdo vivo, que Incorpora o

evento mais palpitante do periodo em -
guerra européia. i que foi escrito — a

2. A CHAVE ENTRE OS LIMITES DO REAL

O Picapau Amarelo (1939) pode ser descrito, nu
n}o:ento. como a histéria que reflete, pelo ave'sso.mops"e"r:telg:
tgor a'l de Cacadas de Pedrinho. A acdo se passa outra vez in-
f:g ta mente no smo.. embora Dona Benta tenha de ampliar as
Mon eiras dele, a fim de abrigar todas as personagens do
undo da Fabula, que se deslocam para la. Contudo, ao Invés
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de acolher apenas alguns eleitos (como Cléu e o rinoceronte
na narrativa anterior, a menina tendo atuagdo passageira no
conjunto da obra), a Velha Senhora hospeda a todos indiscri-
minadamente, incluindo-se ai os malvados, como o Capitéo
Gancho, Barba Azul e os monstros que Interrompem a festa de
casamento de Branca de Neve. A condigdo de acesso Justifica
a diferen¢a: 0s novos moradores originam-se todos, bons ou
maus, em exercicio ou aposentados, do universo fabuloso da
literatura, cuja localizagéo é contigua &s terras de Dona Benta.

Em razéo deste fato, O Picapau Amarelo parece proceder
a uma opgdo por uma das realidades entre as quals oscllava,
dirigindo-se & regido da fantasia atemporal. Congregando, num
unico espago, escolhido para este fim, seres de variadas pro-
cedéncias, pode abolir as fronteiras histéricas que os prendiam
a uma determinada circunstancia e, conseqlentemente, alterar
as fronteiras da representacdo. Entretanto, Monteiro Lobato néo
elege esta via, preferindo permanecer na zona neutra antes
mencionada, reiterando-se a constatagéo de que o livro desem-
penha funcdo similar a Cagadas de Pedrinho. Apresentando
resultado semelhante, o escritor recorre a teses diferentes, fa-
zendo com que as obras espelhem uma & outra, refletindo si-
multaneamente a mesma imagem.

A nogdo de que o sitio encarna uma zona especial, mas
neutra, porque alternativa tanto & socledade real, como ao
mundo da fantasia, é expressa pelo narrador na abertura do
relato, ao qualificar o local como “famoso tanto no mundo de
verdade como no chamado mundo de mentira."(8) Ciente da
precariedade do Gltimo conceito, o narrador procura esclarecer
sua natureza: O Mundo-da-Fébula ndo é realmente nenhum
mundo de mentira, pols o que existe na imagina¢@o de milhdes
e milhdes de criangas é tdo real como as pdginas deste li-
vro."(9) No entanto, a explicagdo apenas reforca o caréater
impreciso e inconsistente do conceito: a veracidade deste
mundo decorre de sua procedéncia imaginéria, 0 que apenas
transfere para um outro nivel a necessidade de resclugdo da
ambivaléncia.

Além disto, a nova populagdo fantastica ndo se instala
propriamente no sitio. Dona Benta compra fazendas limitrofes,
denominando-as de Terras Novas, e doa-as aos interessados.
Trata de construir depois uma cerca com porteira para separar
as duas dreas e confia ao Visconde a chave da mesma, afir-
mando: "Ficamos nds aqui e eles nas Terras Novas.”(10)

Restauradas a separag@o e a diferenga, dé-se inicio ao
transplante dos seres da Fabula. E estes, ocupando o novo
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territorio, procedem a uma alteragéo profunda do cenério ori-
ginal, como observam as criangas, sintomaticamente junto &
cerca fronteiriga:

Os perscnagens vinham vindo sem Interrupgdo com a
enormissima bagagem dos castelos e paldcios maravitho-
803. Aqueles terres ordinarissimas, onde 86 havia saGva
€ B8pe, comegaram a transformar-se como por encanto.(11)

Pedrinho estava maravilhade com a transformacéo das
Terres Novas, Um puro milagre, squilol Tudo mudado(12)

Estas alteragdes ndo atingem o sitio de modo essencial.
E certo que alguns, como o Pequeno Polegar, D. Quixote ou
Belerofonte perturbam o sossego da casa, sem modificar, to-
davia, a natureza dessa. Por sua vez, o prejuizo maior decorre
do seqiestro de Tia Nastécia, assunto que, por obrigar os me-
ninos a abandonarem o lugar em busca da cozinheira, conver-
te-se em matéria para outra aventura, narrada em O minotauro.

Outros acontecimentos confirmaim que o sitio resiste ao
assédio da fantasia, como resistira antes ao ataque feroz de
homens e animais. Um deles mostra o aparecimento da Quil-
mera, agora domesticada e caduca. A esclerose do monstro
denuncia a desconfianca de Lobato em relagdo a uma imerséo
completa no universo fantastico. Prefere conservar seus lagos
com o cotidiano, pelo qual lutam sobretudo as velhas, Dona
Benta e Tia Nastécia, tentando resguardar o ordindrio de suas
vidas em meio & nova Invasao.

Outro recurso empregado para afiancar a fidelidade ao
projeto original é a narragéo do episédio em que criangas bra-
sileiras visitam o sitio, Como os herdis da Fabula, tomam
conhecimento do local por intermédio dos livros; e, como no
caso anterior, aquele cendrio é, para elas, tio real quanto o
objeto livro que lhes dé vida, Por Isso, podem se acercar dele
com seguranga. O Autor alcanga assim dois resultados: pre-
serva seus lagos com a realidade nacional. na qual semeara e
colhera seus protagonistas; e consegue contrabalancar a ocu-
pacdo estrangeira (j& que é patente a auséncla do folclore
brasileiro) com a presenga de criangas verdadeiras, batizadas
€ contemporaneas & época de producdo da histéria.(13)

Assim, ressalvam-se os limites, que isolam o sitio por dois
lados — tanto do universo fantastico atemporal e desnaciona-
lizado, quanto da reproducéo literal da sociedade de seu tem-
PO, evitando a imersdo de sua obra em situacdes que, por ex-
¢esso ou por falta, esterilizariam a criatividade de seus herdis.

Ao redor desta zona privilegiada, aparece uma cerca, cujo
portdo é aberto por uma chave, em posse do Visconde. A

42

existéncia da chave Impede o enclausuramento; mas determina
simultaneamente a selegcdo a respelto daqueles que podem
entrar ou ndo. Ela converte-se, pois, em condigdo de sobrpvl-
véncia do sitio, permitindo a manutengdo de suas peculiarida-
des e ndo se deixando absorver por mundos que provocariam
seu desaparecimento.

chave, correspondente a esta, vem a ser manipulada,
dests ::: por Emilia. E, F:se a agdo desta fol motivac!a por mais
uma invasdo da vida contempordnea na paz do sitio, a reci-
proca determinou o cataclisma que acabou por alterar a natu-
reza da humanidade e o funcionamento da vida social. £ o que
o préprio narrador declara na abertura do livro:

A vida no Picapsu Amarelo é um Intermindvel suceder
de reinagdes maravilhosas, nenhuma das quais equivale
em originalidade e Imprevistas conseqlénclas pere o mun-
do & descrita nesta obra. Emilia excedeu-se, como disse o
Visconde — e por um triz n#o determinou no género hu-
mano a mais radical des mudangas.(14)

Passando-se os eventos & época da guerra, quando Lon-
dres era bombardeada e a Russia invadida, respectivamente
pela aviagdo e exército nazistas, A chave do tamanho parece
ser, juntamente talvez com O pogo do Visconde, o livio em que
Lobato fol mais sensivel &s ocorréncias contemporéneas a que
assistia. Emilia toma as dores do mundo e decide, com um Unico
golpe, dar fim ao morticinio, Ocasiona outro, que consome até
alguns vizinhos do sitio, mas de suas conseqUéncias poderia
nascer uma nova humanidade,

Pelo menos, esta é a crenga do livro: a de que, reduzindo-
se o tamanho dos seres humanos (e tdoc-somente deles),
adviriam novas condi¢gdes de relacionamento com o meio am-
biente e com cs semelhantes, mais solidérias e serenas, Parti-
dério de Darwin, acredita que a selegdo natural recrutaria os
melhores — e estes seriam os sébios, como o pro_feseor ame-
ricano, Dr. Barnes, que coordena os trabalhos na cidade plane-
jada por ele, e os mais espertos, como Emilia, que se safa de
uma série de perigos recorrendo unicamente & sua inteligéncia.

O remédio é suprimir completamente a forga fisica, deixan-
do lugar apenas para o saber. Como observa Emilia, ela dimi-
nuiu de tamanho, mas ndo de inteligéncia: "Apesar de eu ter
agora o tamanho de uma salva, possuo a mesma inteligéncia
de antes." (15) E o que viabiliza a desejada Ordem Nova, que
chega a entrever, acompanhada pelo Visconde, em sua visita
a Pail City, na Califérnia.
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Porém, esta nova organizacdo ndo vem a se concretizar,
N&o contando com a unanimidade da populagdo do sitio para
o andamento do projeto, é obrigada a se submeter a um ple-
biscito, que julgaria qual o melhor caminho a tomar. No escru-
tinio, fica decidido a retorno ao sistema antigo, e Emilia pre-
cisa se dobrar & vontade majoritéria, sob pena de empanar a
imagem liberal que deseja difundir.

Mais uma vez o Visconde aparece como o senhor da cha-
ve, De um lado, porque é seu voto que desempata a eleigéo,
rebelando-se contra a boneca, ao contrdrio do que ocorrera
em outras ocasides, e desmentindo o narrador, que afirmara no
Inicio: “(Emilia) praticamente & quem governa o sitio de Dona
Benta — e sempre exerceu uma completa ascendé&ncia sobre
o Visconde.” (18) De outro, porque € ele o tnico que tem forga
suficiente para mover o mecanismo,

Entretanto, desta vez a chave tem um significado diverso.
» no livro anterior, fora a salvaguarda do sitio aos assédios
dos excessos da fantasia ou do realismo, agora é ela a con-
dicsio da verossimilhanga do texto, Vale dizer, Lobato, como
Emilia, esta mais uma vez seu alter ego ficcional, precisa acei-
tar que os homens ndo mudaram seu tamanho e qQue a guerra
— Ou a rivalidade entre as grandes poténcias — continuava
cada vez mais aguda. Portanto, nao podia trapacear com a rea-
lidade, que era sua e do leitor. De modo que, mesmo sonegan-
do-a ou tentando modifica-la, nao pbde evitar uma cobranga
ulterior. E esta veio sob a forma de uma estética — a do rea-
lismo, a que mesmo o género para criancas precisa se sujeitar,
sob pena de pér a perder sua validade literéria. Configura-se
nestes termos o perimetro do circulo dentro do qual se desen-
volve a criacdo de Lobato, abrigando dentro dele néo apenas
um modelo de mundo imagingrio, mas também a opgéo estética
que permite traduzi-lo.

Constituindo o sitio como uma zona Intermedidria, na qual
se aloja o imaginério com plenos poderes, Monteiro Lobato
teve meios de transforma-lo na utopia que se opunha, a partir
de sua formulagdo, & estrutura da sociedade brasileira. Vendo
a esta (ltima como a cristalizagdo da incompeténcia e do auto-
ritarismo, fatores que percebe, mais tarde, para além da na-
¢80, mas sempre em regimes tirdnicos, como o nazista, em

ve do tamanho, reivindica, em sua obra, um espago para
a liberagdo da criatividade e da inteligéncia, Aloja-as na pro-
priedade de Dona Benta; e, com isto, expulsa segmentos im-
portantes da vida nacional, embora evite compartilhar da esté-
tica escapista da literatura infantil que o precedeu. FEsta &
igualmente posta de lado e ultrapassada, o que o remete de
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volta para o realismo, fundado na mimese e na verossimilhanga,
desta vez sem poder fugir a ele.

Por conseguinte, é nesta estreita faixa de terreno — o
Imaglr?érlo. cor?etituldo entre o real e a fébula escapista; o
realismo decorrente do verossimil, entre a reprodugdo da so-
ciedade e sua abolicdo completa — que circula sua obra lite-
raria dirigida a infancia, Com este recurso, Lobato delimita o
método que pode abordé-lo, o qual, se for fundado num proce-
dimento sociolégico estrito, se deparard com uma auséncia,
quando esta é td@o significativa quanto uma presenca, sem se
tornar omissa ou onirica. E também neste limite que transita
sua estética, cuja chave é trozida por seus herdis, os quais,
para serem decifrados, exigem uma ultrapassagem do mero
&mbito do confronto com o mundo histérico, para o mergulho
no imaginério que congrega algumas des aspiracdes da
humanidade.
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codigo de posturas é rigido: "Havia cldusulas, Que viessem todos —
todos, todos, até o Barba Azul — mas com a condigio de nio Invadi-
rem o sitio, de nfio pularem a cerca. Eles ficavam para !4 da cerca e
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